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DISPLAY : WATCH HANDS

30 minutes counter

60 seconds counter

Hour hand

12 hours counter

Second hand

Minute hand

Push-button A

Push-button B

Date indicator

Day indicator

Setting crown 
(Position I,II,III)



SETTINGS : CROWN 3 POSITIONS TIMING MODE : SIMPLE TIMING FUNCTION

Rapid date and day 
correction is not 
possible between  
8 p.m. and 2 a.m.

Self-winding of the  
watch by the movements 
of the wrist.

1

2

3

Normal running 
of watch and 
hand-winding

START

STOP

Read time

- 2 hours

- 10 minutes

- 8 seconds

Reset to zero

Setting 
crown in 
position I

Position for setting the 
time with stop second 
and correction of the 
date at every passing of 
midnight

Rapid correction

of date

of day

1  to 3  order of functions
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TIMING MODE : ADD FUNCTION

1  to X  order of functions

X Reset to zero

1
START

2
STOP Read

3
RESTART

4
STOP Read

5
RESTART

6
STOP Read

Setting crown in position I

2
ANZEIGE : UHRZEIGER

Zähler 30 Minuten

Zähler 60 Sekunden

Stunden-Zeiger

Zähler 12 Stunden

Sekunden-Zeiger

Minuten-Zeiger

Drücker A

Drücker B

Datumanzeiger

Tagesanzeiger

Stellkrone  
(Position I,II,III)



KORREKTUR-MODUS : STELLKRONE 3 POSITIONEN ZEITMESSUNGS-MODUS : EINFACHE ZEITMESS-FUNKTION

Die Datums- und 
Tages-Schnellkorrektur 
ist nicht möglich 
zwischen 20 Uhr und 
02 Uhr.

Automatischer Aufzug der 
Uhr durch die Bewegungen 
des Handgelenkes.

1

2

3

Normale Gangstellung 
und-Handaufzug

START

STOP

Ablesen der Zeit

- 2 Stunden

- 10 Minuten

- 5 Sekunden

Nullstellung

Stellkrone in 
Position I

Zeiteinstellung der Uhr 
mit Sekundenstopp und 
Datumkorrektur um 
Mitternacht

Schnellkorrektur

des Datums

des Tages

1  bis 3  Reihenfolge der Funktionen
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ZEITMESSUNGS-MODUS : FUNKTION ADD

1  bis X  Reihenfolge der Funktionen

X Nullstellung

1
START

2
STOP Ablesen

3
RESTART

4
STOP Ablesen

5
RESTART

6
STOP Ablesen

Stellkrone in Position I
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AFFICHAGE : AIGUILLES DE LA MONTRE

Cadran de 30 minutes

Cadran de 60 secondes

Aiguille des heures

Cadran de 12 heures

Aiguille des secondes

Aiguille des minutes

Bouton-poussoir A

Bouton-poussoir B

Indicateur de la date

Indicateur du jour

Couronne de réglage 
(positions I,II,III)



RÉGLAGES : 3 POSITIONS DE LA COURONNE MODE CHRONOMÉTRAGE : FONCTION DE CHRONOMÉTRAGE SIMPLE

La correction rapide de 
la date et du jour n’est 
pas possible entre 20 
heures et 2 heures

Remontage automatique 
de la montre grâce aux 
mouvements du poignet.

1

2

3

Fonctionnement 
normal de la montre 
et remontage manuel

DÉMARRAGE

ARRÊT

Lecture du temps

- 2 heures

- 10 minutes

- 8 secondes

Remise à zéro

Couronne de réglage 
en position I

Position permettant de 
régler l’heure avec arrêt 
des secondes et correction 
de la date à chaque 
passage de minuit

Correction rapide 

de la date

du jour

1  à 3  ordre des fonctions

RÉGLAGES : 3 POSITIONS DE LA COURONNE MODE CHRONOMÉTRAGE : FONCTION DE CHRONOMÉTRAGE SIMPLE

La correction rapide de 
la date et du jour n’est 
pas possible entre 20 
heures et 2 heures

Remontage automatique 
de la montre grâce aux 
mouvements du poignet.

1

2

3

Fonctionnement 
normal de la montre 
et remontage manuel

DÉMARRAGE

ARRÊT

Lecture du temps

- 2 heures

- 10 minutes

- 8 secondes

Remise à zéro

Couronne de réglage 
en position I

Position permettant de 
régler l’heure avec arrêt 
des secondes et correction 
de la date à chaque 
passage de minuit

Correction rapide 

de la date

du jour

1  à 3  ordre des fonctions
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MODE DE CHRONOMÉTRAGE : FONCTION SUPPLÉMENTAIRE

1  à X  ordre des fonctions

X Remise à zéro

1
DÉMARRAGE

2
ARRÊT Lecture

3
REDÉMARRAGE

4
ARRÊT Lecture

5
REDÉMARRAGE

6
ARRÊT Lecture

Couronne de réglage en position I

Responsabilité produits et assistance technique UE

ILG Germany GmbH

Otto-Filiz-Str. 9,

DE-83324 Ruhpolding, Allemagne 

T +49 (0) 861 21 39 72 0

info@interluxury.de / www.interluxury.de
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ESFERA: MANECILLAS DEL RELOJ

Contador de 30 minutos

Contador de 60 segundos

Manecilla de las horas

Contador de 12 horas

Segundero 

Manecilla de los minutos 

Botón pulsador A

Botón pulsador B

Indicador de fecha

Indicador de día 

Corona de ajuste 
(posiciones I,II,III)



AJUSTES: CORONA DE 3 POSICIONES MODO DE CRONOMETRAJE: FUNCIÓN DE CRONOMETRAJE SIMPLE

No es posible realizar 
una corrección rápida 
de la fecha y el día 
entre las 8 p. m. y las 
2 a. m.

Cuerda automática 
del reloj mediante los 
movimientos de la muñeca.

1

2

3

Funcionamiento 
normal del reloj y 
cuerda manual

INICIO

PARADA

Lectura del tiempo

- 2 horas

- 10 minutos

- 8 segundos

Reiniciar a cero

Ajuste de 
corona en 
posición I

Posición para ajustar 
la hora con parada del 
segundero y corrección 
de la fecha al pasar la 
medianoche

Corrección rápida de la fecha

del día

1  a 3  en orden de funciones

AJUSTES: CORONA DE 3 POSICIONES MODO DE CRONOMETRAJE: FUNCIÓN DE CRONOMETRAJE SIMPLE

No es posible realizar 
una corrección rápida 
de la fecha y el día 
entre las 8 p. m. y las 
2 a. m.

Cuerda automática 
del reloj mediante los 
movimientos de la muñeca.

1

2

3

Funcionamiento 
normal del reloj y 
cuerda manual

INICIO

PARADA

Lectura del tiempo

- 2 horas

- 10 minutos

- 8 segundos

Reiniciar a cero

Ajuste de 
corona en 
posición I

Posición para ajustar 
la hora con parada del 
segundero y corrección 
de la fecha al pasar la 
medianoche

Corrección rápida de la fecha

del día

1  a 3  en orden de funciones
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MODO DE CRONOMETRAJE: AGREGAR FUNCIÓN

1  a X  en orden de funciones

X Reiniciar a cero

1
INICIO

2
PARADA Leer

3
REINICIO

4
PARADA Leer

5
REINICIO

6
PARADA Leer

Ajuste de corona en posición I

Responsabilidad del producto de la UE y soporte técnico

ILG Germany GmbH

Otto-Filiz-Str. 9,

DE-83324 Ruhpolding

T +49 (0) 861 21 39 72 0

info@interluxury.de / www.interluxury.de
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DISPLAY: LANCETTE 

Quadrante di 30 minuti

Quadrante di 60 secondi

Lancetta delle ore

Quadrante di 12 ore

Lancetta dei secondi 

Lancetta dei minuti 

Pulsante A

Pulsante B

Indicatore data 

Indicatore giorno 

Corona di regolazione 
(posizione I,II,III)



IMPOSTAZIONI : CORONA 3 POSIZIONI MODALITÀ DI TEMPORIZZAZIONE : FUNZIONE DI TEMPORIZZAZIONE SEMPLICE 

La correzione rapida 
di data e giorno non 
è possibile tra le 
20:00 e le 2:00

Avvolgimento automatico 
dell‘orologio per i 
movimenti del polso.

1

2

3

Normale funzionamento 
dell‘orologio e 
avvolgimento manuale

INIZIO

INTERROMPI

Tempo di lettura

- 2 ore

- 10 minuti

- 8 secondi

ripristino a zero

Impostazione 
della corona 
in posizione I

Posizione per l‘impostazione 
dell‘ora con arresto secondi 
e la correzione della 
data a ogni passaggio di 
mezzanotte

Correzione rapida 

della data

del giorno

1  all‘ordine 3  delle funzioni

IMPOSTAZIONI : CORONA 3 POSIZIONI MODALITÀ DI TEMPORIZZAZIONE : FUNZIONE DI TEMPORIZZAZIONE SEMPLICE 

La correzione rapida 
di data e giorno non 
è possibile tra le 
20:00 e le 2:00

Avvolgimento automatico 
dell‘orologio per i 
movimenti del polso.

1

2

3

Normale funzionamento 
dell‘orologio e 
avvolgimento manuale

INIZIO

INTERROMPI

Tempo di lettura

- 2 ore

- 10 minuti

- 8 secondi

ripristino a zero

Impostazione 
della corona 
in posizione I

Posizione per l‘impostazione 
dell‘ora con arresto secondi 
e la correzione della 
data a ogni passaggio di 
mezzanotte

Correzione rapida 

della data

del giorno

1  all‘ordine 3  delle funzioni
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MODALITÀ DI TEMPORIZZAZIONE: AGGIUNGI FUNZIONE

1  all‘ordine X  delle funzioni

X ripristino a zero

1
INIZIO

2
INTERROMPI lettura

3
RIAVVIARE

4
INTERROMPI lettura

5
RIAVVIARE

6
INTERROMPI lettura

Impostazione della corona in posizione I

Responsabilità dei prodotti e supporto tecnico per l‘UE

ILG Germany GmbH 

otto-Filiz-Str.

DE-83324 Ruhpolding 

T +49 (0) 861 21 39 72 0

info@interluxury.de / www.interluxury.de
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表示： 時計の針

30分カウンター

60秒カウンター

時針

12時間カウンター

秒針 

分針

ボタンA

ボタンB

日付表示 

曜日表示 

クラウンの設定（
位置I、II、III）



設定： クラウンと位置 タイミングモード： シンプルなタイミング機能

午後8時から午前2時の
間は 日付と曜日の迅速
な修正はできません。

手首の動きによって時計
が自動的に巻き上がる
仕組み。

1

2

3

時計の正常な動
作と手巻き

開始

停止
時間を読む
- 2時間
- 10分
- 8秒

リセット

位置Iにク
ラウンを
設定

ストップセカンド機能付
きで時刻を設定し、深夜
0時を過ぎるごとに日付
を修正する位置

迅速な修正 

日付
曜日

機能 1  ～ 3  の順序

設定： クラウンと位置 タイミングモード： シンプルなタイミング機能

午後8時から午前2時の
間は 日付と曜日の迅速
な修正はできません。

手首の動きによって時計
が自動的に巻き上がる
仕組み。

1

2

3

時計の正常な動
作と手巻き

開始

停止
時間を読む
- 2時間
- 10分
- 8秒

リセット

位置Iにク
ラウンを
設定

ストップセカンド機能付
きで時刻を設定し、深夜
0時を過ぎるごとに日付
を修正する位置

迅速な修正 

日付
曜日

機能 1  ～ 3  の順序
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タイミングモード： 機能追加

1  機能 X  の順番

X ゼロリセット

1
開始

2
停止

3
リスタート

4
停止

5
リスタート

6
停止

位置Iにクラウンを設定

EU製品責任と技術サポート
ILG Germany GmbH

Otto-Filiz-Str. 9,
DE-83324 Ruhpolding

T +49 (0) 861 21 39 72 0
info@interluxury.de / www.interluxury.de
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显示组件： 表针

30 分钟计时器

60 秒计时器

时针

12 小时计时器

秒针 

分针 

按钮 A

按钮 B

日期显示窗 

星期显示窗 

柄头（I 档、II 
档、III 档）



设置：3档柄头  计时模式： 简单计时功能
日期及星期快调功
能不可操作于 晚间 
8 点到凌晨 2 点之间

通过手腕运动为手表自
动上弦。

1

2

3

手表和手动上
弦正常运行

开始

停止
读取时间
- 2 小时
- 10 分钟
- 8 秒钟

重置为零

柄头位于 
I 档

时间设定位置（含停秒
功能）及午夜零时自动
校正日期

快调

日期
星期

1  到 3  功能档位序列

设置：3档柄头  计时模式： 简单计时功能
日期及星期快调功
能不可操作于 晚间 
8 点到凌晨 2 点之间

通过手腕运动为手表自
动上弦。

1

2

3

手表和手动上
弦正常运行

开始

停止
读取时间
- 2 小时
- 10 分钟
- 8 秒钟

重置为零

柄头位于 
I 档

时间设定位置（含停秒
功能）及午夜零时自动
校正日期

快调

日期
星期

1  到 3  功能档位序列
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计时模式： 添加功能

1  到 X  功能档位序列

X 重置为零

1
开始

2
停止 读取

3
重新开始

4
停止 读取

5
重新开始

6
停止 读取

“设置” 柄头位于 I 档

欧盟产品责任和技术支持
ILG Germany GmbH

Otto-Filiz-Str. 9,
DE-83324 Ruhpolding

电话：+49 (0) 861 21 39 72 0
info@interluxury.de / www.interluxury.de

한
국

어

8

414 900 - 26.01.2012 / ETA / 01-1

디스플레이: 시계바늘

30분 카운터

60초 카운터

시침

12시간 카운터

초침

분침

푸시 버튼 A

푸시 버튼 B

날짜 표시

요일 표시

설정 크라운 
(위치 I,II,III)

시간 측정 모드: 시간 추가 기능

1  ~ X  조작 순서

X 0으로 리셋

1
시작

2
멈춤 읽기

3
재시작

4
멈춤 읽기

5
재시작

6
멈춤 읽기

크라운을 위치  I 로 설정



설정: 크라운의 세 위치 시간 측정 모드: 간단한 시간 측정 기능
오후 8시~오전 2시 사이
빠른 날짜 및 시간 조정은
사용할 수 없습니다.

팔목 움직임을 통한 시계 
수동 와인딩

1

2

3

시계 정상 작동 및 
수동 와인딩

시작

정지
시간 읽기
- 2시간
- 10분
- 8초

0으로 리셋

크라운을 
위치 I로 
설정

초침을 멈추고
자정이 지나면 날짜를
수정할 수 있는 위치

빠른 날짜 

수정
요일 수정

1  ~ 3  조작 순서

설정: 크라운의 세 위치 시간 측정 모드: 간단한 시간 측정 기능
오후 8시~오전 2시 사이
빠른 날짜 및 시간 조정은
사용할 수 없습니다.

팔목 움직임을 통한 시계 
수동 와인딩

1

2

3

시계 정상 작동 및 
수동 와인딩

시작

정지
시간 읽기
- 2시간
- 10분
- 8초

0으로 리셋

크라운을 
위치 I로 
설정

초침을 멈추고
자정이 지나면 날짜를
수정할 수 있는 위치

빠른 날짜 

수정
요일 수정

1  ~ 3  조작 순서
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디스플레이: 시계바늘

30분 카운터

60초 카운터

시침

12시간 카운터

초침

분침

푸시 버튼 A

푸시 버튼 B

날짜 표시

요일 표시

설정 크라운 
(위치 I,II,III)

시간 측정 모드: 시간 추가 기능

1  ~ X  조작 순서

X 0으로 리셋

1
시작

2
멈춤 읽기

3
재시작

4
멈춤 읽기

5
재시작

6
멈춤 읽기

크라운을 위치  I 로 설정

Russian
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ИНДИКАЦИЯ: СТРЕЛКИ ЧАСОВ

Минутный счетчик (30 мин)

Секундный счетчик (60 с)

Часовая стрелка

Часовой счетчик (12 ч)

Секундная стрелка 

Минутная стрелка

Кнопка А

Указатель дня недели 
Кнопка В

Указатель даты

Указатель дня недели

Заводная 
коронка (головка) 
(положения I, II, III)



НАСТРОЙКИ: 3 ПОЛОЖЕНИЯ ЗАВОДНОЙ КОРОНКИ РЕЖИМ ХРОНОГРАФА: ПРОСТОЕ ИЗМЕРЕНИЕ ВРЕМЕНИ

Быстрая установка 
даты и дня недели не 
допускается в интервале 
с 20:00 до 2:00.

Автоматический 
подзавод при движении 
запястья

1

2

3

Нормальный ход 
часов и ручной 
подзавод

СТАРТ

СТОП

Измеренное время

- 2 часа

- 10 минут

- 8 секунд

Сброс

Установка 
коронки в 
положение I

Положение для установки 
времени: секундная 
стрелка останавливается, 
дата автоматически 
меняется при переходе 
через полночь

Быстрая

установка 
даты

дня  
недели

1  до 3  для выбра функций

НАСТРОЙКИ: 3 ПОЛОЖЕНИЯ ЗАВОДНОЙ КОРОНКИ РЕЖИМ ХРОНОГРАФА: ПРОСТОЕ ИЗМЕРЕНИЕ ВРЕМЕНИ

Быстрая установка 
даты и дня недели не 
допускается в интервале 
с 20:00 до 2:00.

Автоматический 
подзавод при движении 
запястья

1

2

3

Нормальный ход 
часов и ручной 
подзавод

СТАРТ

СТОП

Измеренное время

- 2 часа

- 10 минут

- 8 секунд

Сброс

Установка 
коронки в 
положение I

Положение для установки 
времени: секундная 
стрелка останавливается, 
дата автоматически 
меняется при переходе 
через полночь

Быстрая

установка 
даты

дня  
недели

1  до 3  для выбра функций



اللغة العربية

10
РЕЖИМ ХРОНОГРАФА: ИЗМЕРЕНИЕ НАКОПЛЕННОГО ВРЕМЕНИ

1  до X  для выбора функций

X Сброс

1
1СТАРТ

2
СТОП Результат

3
ПОВТОРНЫЙ СТАРТ

4
СТОП Результат

5
ПОВТОРНЫЙ СТАРТ

6
СТОП Результат

Установка коронки в положение I

Ответственность за продукцию в ЕС и техническая поддержка

ILG Germany GmbH

Otto-Filiz-Str. 9,

DE-83324 Рупольдинг, Германия. 

T +49 (0) 861 21 39 72 0

info@interluxury.de / www.interluxury.de
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الشاشة: عقارب الساعة

عداد 30 دقيقة

عداد 60 ثانية

عقرب الساعات

عداد 12 ساعة

عقرب الثواني

عقرب الدقائق 

الزر 

الزر ب

 مؤشر التاريخ

 مؤشر اليوم

 تاج الضبط 
)الموضع 1، 2، 3(



الإعدادات: 3 مواضع للتاج وضع التوقيت: وظيفة التوقيت البسيطة

لا يمكن تصحيح التاريخ واليوم 
بسرعة بين الساعة 8 مساءًً 

و2 صباحًا.

تعبئة ذاتية للساعة من خلال 
حركة المعصم.

التشغيل العادي للساعة 
والتعبئة اليدوية

موضع ضبط الوقت يتضمن 
إيقاف عقرب الثواني وتصحيح 
التاريخ تلقائياً عند كل 
منتصف ليل.

تصحيح سريع 

للتاريخ
لليوم

1

2

3

بدءً

إيقاف

قراءة الوقت

- ساعتان

- 10 دقائق

- 8 ثوانٍ

إعادة الضبط إلى الصفر

 وضع التاج في
الموضع

3 حسب ترتيب الوظائف 1 إلى 
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